
أ-علامات ظھوره وقیامھ (ع): 
الف - علامت ھای ظھور و قیام ایشان (ع) 

 
نـظراً لـتحقق مـعظم الـعلامـات الـتي ذكـرھـا الـنبي  والأئـمة ، ولـم یـبقَ مـنھا إلاّ 
الـعلامـات الـقریـبة جـدّاً مـن سـنة ظـھوره وقـیامـھ أو الـعلامـات الـدالـة عـلیھ بـعد ظـھوره 

(ع).
بــا تــوجــه بــه مــحقق شــدن عــلامــات بسیاری که پیامــبر (ص) و ائــمه (علیهم 
السـلام) ذکر کرده انـد، چیزی جـز عـلایم خیلی نـزدیک بـه سـال ظـهور و قیام ایشان 
(ع) و یا عـلامـت هـایی که دلالـت بـر پـس از ظـهور ایشان (ع) می نـمایند، بـاقی نـمانـده 

است. 
 

ومـراعـاة لـلاخـتصار؛ ولأنـّھ لا تـوجـد فـائـدة كـبیرة مـن ذكـر الـعلامـات الـتي تـحققت، 
فسأقتصر على العلامات القریبة من ظھوره المبارك (ع) :

بـه طـور گـذرا نـگاهی بـه این نـشانـه هـا می انـدازیم؛ و از آنـجا که بیان عـلامـت هـا و 
نـشانـه هـایی که تـحقق یافـته انـد فـایده ی زیادی در بـر نـدارد، بـه اخـتصار بـه نـشانـه هـای 

نزدیک به ظهور مبارک ایشان (ع) می پردازم: 
 

ومـنھا: أن تـمنع الـسماء قـطرھـا، وحـرّ شـدیـد، واخـتلاف الشـیعة، فـعن الإمـام الـحسن 
بـن عـلي(ع): (لا یـكون ھـذا الأمـر الـذي تـنتظرون حـتى یـبرأ بـعضكم مـن بـعض، ویـلعن 
بـعضكم  بـعضاً، و یـتفل بـعضكم فـي وجـھ بـعض، وحـتى یشھـد بـعضكم بـالـكفر عـلى 
بـعض. قـلت: مـا فـي ذلـك خـیر، قـال: الـخیر كـلھ فـي ذلـك، یـقوم قـائـمنا فـیرفـع ذلـك كـلھّ) 

.([845])

از جـمله: آسـمان بـارانـش را مـنع می کند و همچنین گـرمـای شـدید و اخـتلاف بین 
شیعه می بـاشـد. از امـام حـسن بـن علی (ع) روایت شـده اسـت که می فـرمـاید: «این 
امـری که مـنتظرش هسـتید واقـع نـخواهـد شـد تـا اینکه بعضی از شـما از بعضی دیگر 
بـرائـت جـویند، بعضی تـان بعضی دیگر را لـعنت کند و بـرخی از شـما در صـورت بـرخی 



دیگر آب دهـان بیندازنـد و حتی بـرخی از شـما بـر کفر بـرخی دیگر شـهادت دهـد». 
گـفتم: در آن خیری وجـود نـدارد. فـرمـود: «هـمه ی خیر در آن هـنگام اسـت؛ قـائـم مـا 

قیام می کند و همه ی آنها را رفع می نماید»[846]. 
 

ومـنھا: مـوت كـثیر مـن الـفقھاء، وانـتشار الـفساد بـشكل عـلني والـتجاھـر بـالـمعاصـي، 
كـالـزنـا وشـرب الخـمور وسـماع الأغـانـي، وغـلبت وسـائـل الـفساد كـالـتلفزیـون فـي الـوقـت 
الـحاضـر. والاسـتخفاف بـالـمساجـد وبحـرمـتھا، فـبدل أن تـبقى وسـیلة لـلانـقطاع إلـى الله 
بـبساطـتھا وخـلوھـا مـن الـمظاھـر الـدنـیویـة  یـحوّلـھا الـناس إلـى قـاعـات مـلیئة بـالـزخـرفـة 
والألـوان والـمظاھـر الـتي تشـد الـداخـل فـیھا إلـى الـدنـیا، وھـكذا تـعطلّ، ویـجعلونـھا مـكان 

للأكل في بعض المناسبات كالمحرّم ورمضان.
و از جـمله ی آنـها: مـرگ بسیاری از فـقها، و گسـترش فـساد بـه شکلی علنی و 
آشکارا معصیت کردن؛ مـانـند زنـا و شـرب خـمر، و گـوش دادن بـه آوازهـا، و بسیار 
شـدن ابـزارآلات فـساد هـمانـند تـلویزیون در هـنگامـه ی کنونی. سـبک شـمردن مـساجـد 
و حـرمـت آنـها؛ که بـه جـای اینکه بـا سـادگی و عـاری بـودنـشان از مـظاهـر دنیوی، 
وسیله ای بـرای رسیدن بـه خـدا بـاشـند، مـردم آنـجا را بـه سـالـن هـای تـزیـین شـده بـا 
زیورآلات و رنـگ هـا و مـظاهـری که وارد شـونـده بـه آن را بـه سـوی دنیا می کشانـد، 
تـبدیل می کنند و اینگونـه، مـساجـد از کار می افـتند، و آن را مکانی بـرای خـوردن در 

برخی مناسبات مانند محرم و رمضان قرار می دهند. 
 

 ً ومـنھا: انـتشار وسـائـل التجـمیل كـالـملابـس الجـمیلة المظھـر، ولـكنھا تـغلف أنـاسـا
قلوبھم قلوب الشیاطین.

و از جـمله  ی آنـها: شیوع و گسـترش ابـزار زیباسـازی مـانـند پـوشـش هـایی بـا ظـاهـری 
آراسته که قلب های شیطانی برخی مردم در آن پوشیده می شود. 

 



ومـنھا: الاسـتخفاف بحـرمـة الـعلماء الـعامـلین الـمجاھـدیـن، وربـما الاسـتھزاء بـھم 
واتـھامـھم بـاتـھامـات بـاطـلة. ویـكثر سـفك دمـائـھم؛ وذلـك لأنـّھم یـتبعون سـیرة أئـمتھم  فـي 
الأمـر بـالـمعروف والنھـي عـن الـمنكر، فـیلاقـون مـن الـطواغـیت المتسـلطین عـلى الأمـة 

الیوم ما لاقاه الأئمة  من طواغیت بني أمیة وبني العباس لعنھم الله.
و از جـمله ی آنـها: خـوار و سـبک کردن حـرمـت عـلمای عـامِـلِ مـجاهـد، و تمسخـر 
و اسـتهزای آنـها و بسـتن اتـهامـات بـاطـل بـه آنـها، و ریخته شـدن خـون بسیاری از 
آنـها؛ بـه این دلیل که آنـها هـمان سیره و روش امـامـان شـان (علیهم السـلام) را پیروی 
می کنند؛ پــس هــر آنــچه ائــمه (علیهم الســلام) از طــاغــوت هــای بنی امیه و بنی 
عـباس که لـعنت خـدا بـر آنـها بـاد، دیدنـد، آنـها هـم از طـاغـوت هـای مسـتبد مسـلّط امـروز 

بر امّت خواهند دید. 
 

عـن أمـیر الـمؤمـنین (ع)، فـقال (ع): (إذا وقـع الـموت فـي الـفقھاء، وضـیعت أمـة 
محـمد الـمصطفى  الـصلاة واتـبعت الـشھوات، وقـلت الأمـانـات، وكـثرت الـخیانـات، 
وشـربـوا الـقھوات ([847])، وأشـعروا شـتم الآبـاء والأمـھات، ورفـعوا الـصلاة مـن 
الـمساجـد بـالـخصومـات وجـعلوھـا مـجالـس لـلطعامـات، وأكـثروا مـن السـیئات وقـللوا مـن 
الـحسنات، وعـوصـرت الـسماوات ([848])، فـحین إذن تـكون الـسنة كـالشھـر والشھـر 
كـالأسـبوع والأسـبوع كـالـیوم والـیوم كـالـساعـة. ویـكون الـمطر قـیظاً، والـولـد غـیضاً. 
ویـكون أھـل ذلـك الـزمـان لـھم وجـوه جـمیلة، وضـمائـر ردیـة. مـن رآھـم أعـجبوه، ومـن 
عـامـلھم ظـلموه. وجـوھـھم وجـوه الآدمـیین، وقـلوبـھم  قـلوب الشـیاطـین … ویـعار عـلى 
الـعلماء ویـكثر مـا بـینھم سـفك الـدمـاء … وتـحج الـناس ثـلاث وجـوه: الأغـنیاء لـلنزھـة، 

والأوساط للتجارة، والفقراء للمسألة) ([849]).
از امیر الـمؤمنین (ع) روایت شـده اسـت که فـرمـود: «هـنگامی که مـرگ در بین 
فـقها شـایع شـود، امّـت محـمد مصطفی (ص) نـماز را ضـایع و از شـهوات پیروی کنند، 
امـانـت هـا کم و خیانـت هـا بسیار گـردنـد، نـوشیدنی هـا بـنوشـند[850]، ضـرب و شـتم پـدر 
و مــادر را علنی کنند، نــماز را از مــساجــد بــا خــصومــت هــا و دشمنی هــا بــردارنــد و 
مسجـدهـا را تـبدیل بـه مـجالـس غـذا خـوری نـمایند، زشـتی هـا را بسیار و نیکویی هـا را 



انـدک نـمایند، آسـمان هـا فشـرده گـردنـد[851]، در آن هـنگام که سـال هـمانـند مـاه، 
مـاه هـمانـند هـفته، هـفته هـمانـند روز، و روز هـمانـند یک سـاعـت گـردد، بـاران بـا غیظ 
فـرود آید، فـرزنـدان کم شـونـد، مـردمـان آن زمـان صـورت هـایی زیبا و بـاطـن هـایی فـاسـد 
خـواهـند داشـت، هـر کس آنـها را ببیند خـوشـش خـواهـد آمـد و هـر کس بـا آنـها مـعامـله 
کند بـه او سـتم شـود. چهـره هـاشـان صـورت آدمی و قـلب هـاشـان قـلب هـای شیاطین 
اسـت.... و بـر عـلما بی احـترامی شـود و خـون شـان بسیار ریخته گـردد.... و مـردم بـر سـه 
وجـه حـج گـذارنـد: ثـروتـمندان بـرای تـفرّج، طـبقه ی مـتوسـط بـه قـصد تـجارت، و 

فقیران از روی نیاز و حاجت»[852]. 
 

ومـنھا: مـنع أھـل الـعراق مـن الـحج، فـلا یـذھـب مـنھم إلـى الـحج إلاّ عـدد قـلیل ، 
وحـالـھم مـا تـقدّم فـي الحـدیـث، فـعن الإمـام الـصادق (ع) - وعـنده جـماعـة مـن أھـل الـكوفـة 
فـأقـبل عـلیھم وقـال لـھم - : (حـجوا قـبل أن لا تـحجوا، قـبل أن تـمنع الـبرجـانـیة (الـرومـیة) 
- أي أمـریـكا والـغرب الـیوم - حـجوا قـبل ھـدم مسجـد بـالـعراق بـین نخـل وأنـھار، حـجوا 
قـبل أن تـقطع سـدرة بـالـزوراء عـلى عـروق النخـلة الـتي اجـتثت ([853]) مـنھا مـریـم 
 رطـباً جـنیاً، فـعند ذلـك تـمنعون الـحج ویـنقص الـثمار ویجـد الـبلاء ([854]) وتـبتلون 
بـغلاء الأسـعار وجـور السـلطان، ویظھـر فـیكم الـظلم والـعدوان مـع الـبلاء والـوبـاء 

والجوع، وتظلكم الفتن من جمیع الآفاق) ([855]).
و از جـمله ی آنـها: مـنع شـدن عـراقیان از حـج، که جـز عـده  ای انـدک از انـها بـه حـج 
نمی رونـد و این وضعیت آنـان پیش تـر در حـدیث بیان شـده اسـت. از امـام صـادق (ع) 
در حـالی که در حـضور ایشان جـماعتی از اهـل کوفـه حـضور داشـتند روایت شـده 
اسـت که رو بـه ایشان کرده، فـرمـود: «حـج بـه جـا آورید پیش از آنکه نـتوانید بـه حـج 
بـروید، پیش از آنکه بـرجـانیه (روم) مـانـع شـود  ـیعنی آمـریکا و غـرب امـروز ـ. حـج کنید 
پیش از آنکه مسجـدی در عـراق بین نخـل و رودهـا ویران شـود. بـه حـج بـروید پیش از 
آنکه درخـت سـدری در زورا که بـر ریشه هـای نخـلی کـه مـریم (س) از آن رطـب تـازه 



رسیده چید، اسـتوار اسـت، از ریشه کنده شـود[856]؛ که در آن زمـان، از حـج مـنع 
می شـوید، میوه هـا کم و بـلا پـدیدار شـود[857]، بـه تَـوَرم قیمت هـا مـبتلا شـوید و بـه 
جـور و سـتم سـلطان، و بـه هـمراه بـلا، وبـا و گـرسنگی، میان تـان ظـلم و دشمنی پـدیدار 

گردد و از تمامی افق ها بر شما فتنه ها سایه افکند»[858]. 
 

وعنـ أمیـر المـؤمنـین (ع)، قاـل - وأشاـر إلىـ أصحـاب المھدـي (ع) بقـولھـ -: (ألا 
باـبيـ وأميـ ھمـ منـ عدـة أسمـاؤھمـ فيـ السـماء معـروفةـ وفيـ الأرض مجـھولةـ، ألا 
فـتوقـعوا مـن إدبـار أمـوركـم وانـقطاع وصـلكم (انـقطاع الـحج) ([859])، واسـتعمال 
صـغاركـم، ذاك حـیث تـكون ضـربـة السـیف عـلى الـمؤمـن أھـون مـن درھـم مـن حـلھ، ذلـك 
حـیث یـكون الـمعطى أعـظم مـن الـمعطي، حـیث تـسكرون مـن غـیر شـراب بـل مـن الـنعمة 
والـنعیم، وتحـلفون مـن غـیر اضـطرار، وتـكذبـون مـن غـیر إحـراج، ذاك أذا عـضكم 
الـبلاء كـما یـعضّ الـقتب غـارب الـبعیر، مـا أطـول ھـذا الـعناء وأبـعد ھـذا الـرجـاء) 

.([860])

و از امیر الــمؤمنین (ع) در حــالی که بــه اصــحاب مهــدی (ع) اشــاره می نــمود، 
گـاه بـاشید! آنـان که پـدر و مـادرم فـدایشان بـاد، از  روایت شـده اسـت که فـرمـود: «آ

کسانی هستند که در آسمان ها معروف و در زمین گمنام اند. 
هـان ای مـردم! در آینده پشـت کردن روزگـار خـوش، و قـطع شـدن پیونـدهـا یتان 
(مـتوقـف شـدن حـج)[861] و روی کار آمـدن خـردسـالان را انـتظار کشید، و این 
روزگـاری اسـت که ضـربـات شمشیر بـر مـؤمـن آسـان تـر از یافـتن مـال حـلال اسـت، 
روزگـاری که پـاداش گیرنـده از دهـنده بیش تـر اسـت و آن روزگـاری که بی نـوشیدن 
شـراب مسـت می شـوید، بلکه بـا فـراوانی نـعمت هـای فـراوان، بی هیچ اجـباری سـوگـند 
می  خـورید، و بی هیچ عـذر و بـهانـه ای دروغ می گـویید، آن روزگـاری اسـت که بـلاهـا 
شـما را می گـزد چـونـان گـزیدن و زخـم شـدن دوش شـتران از پـالان. چـه طـولانی اسـت 

این رنج و اندوه، و چه دور است امید گشایش!»[862]. 
 



ومـنھا: ابـتلاء أھـل الـعراق بـجور السـلطان وغـلاء الأسـعار، فـعن محـمد بـن مسـلم 
عـن الـصادق(ع)، قـال: (إنـّھ قـدّام الـقائـم (ع) بـلوى مـن الله، قـلت: ومـا ھـو جـعلت فـداك؟ 
ـكُمْ بشَِــيْءٍ مِــنَ الْــخَوْفِ وَالْــجُوعِ وَنـَـقْصٍ مِــنَ الأَْمْــوَالِ وَالأَْنْــفسُِ  فــقرأ(ع): ﴿وَلـَـنبَْلوَُنَّـ
ابـِـرِیــنَ﴾ ([863])، ثــم قــال (ع): الــخوف مــن مــلوك بــني  ــرِ الــصَّ وَالــثَّمَرَاتِ وَبشَِّ
فـلان([864])، والـجوع مـن غـلاء الأسـعار، ونـقص مـن الأمـوال مـن كـساد الـتجارات، 
وقـلة الـفضل فـیھا ونـقص الأنـفس بـالـموت الـذریـع، ونـقص الـثمرات بـقلة ریـع الـزرع 
ابـِرِیـنَ﴾ عـند ذلـك بـتعجیل خـروج الـقائـم  ـرِ الـصَّ وقـلة بـركـة الـثمار، ثـم قـال (ع): ﴿وَبشَِّ

(ع)) ([865]).
از جـمله ی آنـها: مـبتلا شـدن اهـل عـراق بـه ظـلم و سـتم حـاکم، و بـالا رفـتن 
قیمت هـا. از محـمد بـن مسـلم از امـام صـادق (ع) روایت شـده اسـت: «پیش از قـائـم 
(ع) بـلوایی از طـرف خـداونـد وجـود دارد». عـرض کردم: فـدایت شـوم چـه چیزی 
خــواهــد بــود؟ ایشان (ع) قــرائــت فــرمــود: (و قــطعاً شــما را بــا مــقداری از تــرس و 
گـرسنگی، و کاهشی در امـوال و نـفوس و مـحصولات می آزمـایـیم، و شکیبایـان را 
بـشارت ده)[866]  و سـپس فـرمـود: «تـرس از پـادشـاهـان بنی فـلان[867]، و 
گـرسنگی از گـران شـدن قیمت هـا، و کم شـدن امـوال از کسادی و راکد بـودن تـجارت 
و کم شــدن ســود آن، و کاهــش در نــفوس یعنی بــا مــرگ نــاگــهانی، و کم شــدن 
مـحصولات بـا کم شـدن عـایدی زراعـت و بـرکت در میوه هـا اسـت». سـپس فـرمـود: (و 

شکیبایان را بشارت ده) در آن هنگام با تعجیل خروج قائم (ع)[868]. 
 

ومــنھا: إنّ حــاكــم الــعراق مــعروف بــأنـّـھ یــمارس الــكھانــة، أي: تــحضیر الــجن 
والسحــر الأســود، وإنـّـھ ابــن بــغي، أي: زانــیة. قــال أمــیر الــمؤمــنین (ع): (وأمــیر 
الـناس([869]) جـبار عـنید، یـقال لـھ الـكاھـن الـساحـر) ([870]). وقـال الـصادق (ع): 

(أمّا إنّ إمارتكم یومئذٍ لا تكون إلاّ لأولاد البغایا ([871])) ([872]).
و از جـمله ی آنـها: اینکه حـاکم عـراق مـعروف اسـت بـه اینکه بـا کاهـنان در ارتـباط 
اسـت؛ یعنی: احـضار جـن و جـادوی سیاه؛ و اینکه او ولـد زنـا اسـت؛ یعنی فـرزنـد زن 
زنـاکار اسـت. امیر الـمؤمنین (ع) می فـرمـاید: «و امیر مـردم[873] سـتمگری لـجوج 



اسـت که بـه او کاهـن سـاحـر گـفته می شـود»[874] و امـام صـادق (ع) می فـرمـایند: 
«امــا امــارت و فــرمــانــروایی شــما در آن روز جــز از آنِ زنــا زادگــان[875] نــخواهــد 

بود»[876]. 
 

ومـنھا: اخـتلاف حـكّام الـعراق فـیما بـینھم، وھـلاكـھم عـلى یـد جـیوش الـسفیانـي الـتي 
تـأتـي مـن بـلاد الـشام والـتي تـدخـل الـعراق لـلقضاء عـلى حـاكـم الـعراق. والـسفیانـي مـجندّ 

من الغرب أو أمریكا حسب ما ورد في الروایات.
و از جـمله ی آنـها: اخـتلاف حکام عـراق بـا یکدیگر و هـلاکت آنـها بـه دسـت لشکر 
سفیانی که از جـانـب سـرزمین شـام می آید؛ هـمان کسی که بـرای یکسره کردن کار 
حـاکم عـراق وارد عـراق می شـود، و طـبق آنـچه در روایت آمـده اسـت، سفیانی تجهیز 

شده از سوی غرب یا آمریکا می باشد. 
 

وفـي الـتوراة سـفر دانـیال: الـسفیانـي عـمیل لـلمملكة الحـدیـدیـة أو أمـریـكا، لـلقضاء 
عـلى ثـلاثـة عـملاء سـابـقین لأمـریـكا فـي الـمنطقة أحـدھـم حـاكـم الـعراق. ثـم إنّ مـا یـبقى مـن 
أعـوان ومـرتـزقـة حـاكـم الـعراق تـقضي عـلیھ قـوّات الخـراسـانـي بـقیادة شـعیب بـن صـالـح، 
والـتي تـدخـل الـعراق لـطرد قـوّات الـسفیانـي، وتطھـیر الـعراق مـن الأراذل والـمسوخ 

الشیطانیة.
در تـورات سِـفر دانیال آمـده اسـت که سفیانی دسـت نـشانـده ی سـرزمین آهنین یا 
هـمان آمـریکا بـرای از بین بـردن سـه دسـت نـشانـده ی پیشین امـریکا در مـنطقه که 
یکی از آنـها حـاکم عـراق اسـت، می آید. سـپس هـر آنـچه از هـمدسـتان و مـزدوران 
بـاقی می مـانـد تـوسـط نیروهـای خـراسـانی بـا رهـبری شعیب بـن صـالـح از بین خـواهـد 
رفـت، هـمان کسی که بـرای بیرون رانـدن نیروهـای سفیانی وارد عـراق می شـود، و 

عراق را از فرومایگان و مسخ شده های شیطانی پاک می کند. 
 



فـعن الـباقـر(ع) : (... ثـم قـال: إذا اخـتلف بـنو فـلان ([877]) فـیما بـینھم فـعند ذلـك 
فــانــتظروا الــفرج، ولــیس فــرجــكم إلاّ بــاخــتلاف بــني فــلان … حــتى یخــرج عــلیھم 
الخـرسـانـي والـسفیانـي، ھـذا مـن المشـرق وھـذا مـن الـمغرب، یسـتبقان إلـى الـكوفـة 

كفرسي رھان ... آما إنھّم لا یبقون منھم أحداً) ([878]).
از امــام بــاقــر (ع) روایت شــده اســت: .... ســپس فــرمــود: «هــنگامی که بنی 
فـلان[879] بـا یکدیگر دچـار اخـتلاف شـونـد، در آن هـنگام مـنتظر فـرج بـاشید و فـرج 
شـما نـخواهـد بـود مـگر بـا اخـتلاف بنی فـلان.... تـا اینکه خـراسـانی و سفیانی بـر آنـها 
خـروج کنند  ـیکی از مشـرق و دیگری از مـغرب ـ و مـانـند دو اسـب مـسابـقه بـه سـمت 

کوفه مسابقه دهند .... و آنهاکسی از ایشان را باقی نگذارند»[880]. 
 

ومـنھا: خـسوف الـقمر وكـسوف الـشمس فـي رمـضان، وصـیحة جـبرائـیل فـي أول 
النھار.

و از جـمله ی آنـها: خـسوف مـاه و کسوف خـورشید در مـاه رمـضان، و صیحه ی 
جبرئیل در ابتدای روز. 

 
ومـنھا: ظـھور كـوكـب مـذنـب فـي الـسماء یـضيء كـما یـضيء الـقمر، ثـم یـنعطف 

حتى یكاد یلتقي طرفاه.
و از جـمله ی آنـها: ظـاهـر شـدن سـتاره ای دنـبالـه دار در آسـمان که هـمچون مـاه، 

روشن می کند، سپس خم  می  شود تا آنجا که گویی دو طرفش به هم می رسند. 
 

ومـنھا: الـسفیانـي، وھـو أھـم الـفتن قـبل قـیام الـقائـم (ع)، وخـروجـھ حـتمي فـي بـلاد 
الـشام. والأرجـح فـي الأردن فـي الـوادي الـیابـس، ثـم یـحتل سـوریـا وجـزء مـن فلسـطین، 
ثـم یـدخـل إلـى الـعراق، ویظھـر فـي بـدایـة ظـھوره الـعدل حـتى یـتوھـم الـناس أنـّھ عـادل، 

ویكذّب الجھاّل آل محمد .
و از جـمله ی آنـها: سفیانی، که مـهم تـرین فـتنه پیش از قیام قـائـم (ع) اسـت و 
خـروجـش در سـرزمین شـام، حتمی اسـت. بـه احـتمال بیش تـر در اردن و در «وادی 



یابـس» (صحـرای خشک)؛ سـپس سـوریه و بخشی از فلسـطین را بـه اشـغال خـود 
درمی آورد، آنــگاه بــه عــراق وارد می  شــود و در ابــتدای ظــهورش عــدالــت را نــشان 
می  دهـد تـا آنـجا که مـردم دچـار تـوهـم می شـونـد که او عـادل اسـت، و  اغـفال شـدگـان، 

آل محمد (ص) را تکذیب می کنند. 
 

عـن أبـي حـمزة الـثمالـي، عـن الـباقـر (ع)، قـلت: (خـروج الـسفیانـي مـن الـمحتوم؟ 
قـال: نـعم، والـنداء مـن الـمحتوم، وطـلوع الـشمس مـن مـغربـھا مـن الـمحتوم، واخـتلاف 
بـني الـعباس فـي الـدولـة مـحتوم، وقـتل الـنفس الـزكـیة مـحتوم، وخـروج الـقائـم مـن آل 
محـمد  مـحتوم. قـلت: وكـیف یـكون الـنداء؟ قـال: یـنادي مـن الـسماء أول الـنھار ألا إنّ 
الـحق مـع عـلي وشـیعتھ، ثـم یـنادي إبـلیس آخـر الـنھار مـن الأرض ألا إنّ الـحق مـع 

عثمان وشیعتھ، وعند ذلك یرتاب المبطلون) ([881]).
از ابـو حـمزه ی ثـمالی از امـام بـاقـر (ع) روایت شـده اسـت: عـرض کردم: آیا خـروج 
سفیانی از حتمیات اسـت؟ فـرمـود: «بـله! و نـدا حتمی اسـت، و طـلوع خـورشید از 
غـربـش حتمی اسـت، و اخـتلاف بنی عـباس در حکومـت حتمی اسـت، و قـتل نـفس 
زکیه حتمی اسـت، و خـروج قـائـم از آل محـمد (ص) حتمی اسـت». عـرض کردم: و 
گـاه  نـدا چـگونـه خـواهـد بـود؟ فـرمـود: «مـنادی از آسـمان در اول روز نـدا می دهـد: آ
بـاشید که حـق بـا علی (ع) و شیعیانـش اسـت. سـپس ابلیس در آخـر روز از زمین نـدا 
گــاه بــاشید که حــق بــا عــثمان و شیعیانــش اســت؛ و در این هــنگام  می دهــد: آ

دروغ پردازان به شک می افتند»[882]. 
 

عـن الـباقـر (ع): (آیـتان تـكونـان قـبل الـقائـم، كـسوف الـشمس فـي الـنصف مـن شھـر 
رمضان، وخسوف القمر في آخره) ([883]).

از امــام بــاقــر (ع) روایت شــده اســت: «دو نــشانــه پیش از قیام اتــفاق می افــتد: 
کسوف خورشید در نیمه ی ماه رمضان و خسوف ماه در انتهای آن»[884]. 

 



وعـلى الشـیعة عـند ظـھور الـسفیانـي الـذھـاب إلـى مـكة، لـنصرة الإمـام المھـدي (ع)؛ 
لأنّ ظـھوره وقـیامـھ فـي مـكة بـعد ھـذه الـعلامـة أكـید وقـریـب جـدّاً، بـل یـكاد یـتداخـل مـعھا، 

وقد أمرھم أئمتھم بذلك.
 بـر شیعه واجـب اسـت که بـه هـنگام ظـهور سفیانی بـرای یاری دادن امـام مهـدی 
(ع) بـه مکه بـرونـد؛ چـرا که بـر ظـهور و قیامـش در مکه پـس از این عـلامـت تـأکید 
شـده و بسیار نـزدیک می بـاشـد، و حتی تـقریباً هـم زمـان بـا آن، و ائـمه (علیهم السـلام) 

به آن فرمان داده اند. 
 

عـن الـصادق (ع): (… لا تـبرح الأرض یـا فـضل حـتى یخـرج الـسفیانـي، فـإذا 
خرج السفیاني فأجیبوا إلیناً. یقولھا ثلاثاً، وھو من المحتوم) ([885]).

از امـام صـادق (ع) روایت شـده اسـت: «.... زمین عـذابی نـخواهـد دید ای فـضل، 
تـا اینکه سفیانی خـروج می کند؛ پـس اگـر سفیانی خـروج کرد مـا را اجـابـت کنید. و این 

را سه مرتبه تکرا می کند، و او حتمی است»[886]. 
 

وعـن الـصادق (ع): (یـا سـدیـر، ألـزم بـیتك وكـن حـلساً مـن أحـلاسـھ، وأسـكن مـا 
سـكن الـلیل والـنھار، فـإذا بـلغ أن الـسفیانـي قـد خـرج فـادخـل إلـینا ولـو عـلى رجـلك. قـلت: 
جـعلت فـداك ھـل قـبل ذلـك شـيء ؟ قـال: نـعم، وأشـار بـیده بـثلاث أصـابـعھ إلـى الـشام، 
وقـال: ثـلاث رایـات، رایـة حـسنیة، ورایـة أمـویـة، ورایـة قیسـیة. فـبینما ھـم إذ خـرج 

السفیاني فیحصدھم حصد الزرع ما رأیت مثلھ قط) ([887]).
از امـام صـادق (ع) روایت شـده اسـت: «ای سـدیر! مـلازم خـانـه ات بـاش، و هـمانـند 
فـرشی از فـرش هـای خـانـه ات در خـانـه بـمان، و مـادامی که شـب و روز سـاکن اسـت 
سـاکن بـاش، ولی هـنگامی که خـبر رسـد سفیانی خـروج نـموده، بـه سـوی مـا بیا 
هــرچــند بــا پــای پیاده بــاشــد». عــرض کردم: فــدایت شــوم! آیا پیش از آن چیزی 
هسـت؟ فـرمـود: «سـه پـرچـم: پـرچـم حسنی، پـرچـم امـوی و پـرچـم قیسی. هـنگامی که 



سفیانی خــروج کند آنــها را چــون درو کردن زراعــت، درو می کند؛ هــرگــز نظیرش را 
ندیده ام»[888]. 

 
وعـن الـباقـر (ع) : (… مـع أنّ الـفاسـق ([889]) لـو قـد خـرج لـمكثتم شھـراً أو 
شھـریـن لـم یـكن عـلیكم بـأس حـتى یـقتل خـلقاً كـثیراَ دونـكم، قـال بـعض أصـحابـھ: فـكیف 
نـصنع بـالـعیال إذا كـان ذلـك؟ قـال: یـتغیب الـرجـل مـنكم عـنھ فـأن حـنقھ وشـرّھـھ فـإنـما ھـي 
عـلى شـیعتنا، وأمّـا الـنساء فـلیس عـلیھن بـأس إن شـاء الله تـعالـى، قـیل: فـإلـى أیـن یخـرج 
الـرجـال ویھـربـون مـنھ، مـن أراد مـنھم أن یخـرج إلـى الـمدیـنة أم إلـى مـكة أو إلـى بـعض 
الـبلدان؟ قـال: مـا تـصنعون بـالـمدیـنة، وإنـما یـقصد جـیش الـفاسـق إلـیھا، ولـكن عـلیكم بـمكة 

فأنھا مجمعكم، فإنما فتنتھ حمل امرأة تسعة أشھر لا یجوزھا إن شاء الله)([890]).
از امـام بـاقـر (ع) روایت شـده اسـت: «.... وقتی این فـاسـق[891] قیام کند، بـر 
شـما بـاکی نیست که یک یا دو مـاه درنـگ کنید تـا اینکه او تـعداد زیادی از غیر شـما را 
بکشد». یکی از اصـحاب گـفت: در این هـنگام بـا خـانـواده مـان چـه کنیم؟ فـرمـود: 
«هـر مـردی از شـما خـود را از او پـنهان کند که خـشم و اشـتهای وی بـر شیعیان مـا 
اسـت، و امـا زنـان، اگـر خـدا بـخواهـد بـر آنـها هیچ تـرسی نیست». پـرسیدنـد: مـردان در 
حـالی که از او می گـریزنـد، بـه کجا رونـد؟ بـه مـدینه، مکه یا بـرخی کشورهـا؟ فـرمـود: 
«شـما را بـا مـدینه چـه کار در حـالی که لشکر فـاسـق قـصد آنـجا را دارد؟! امـا بـر شـما 
واجـب اسـت که بـه مکه بـروید که آنـجا محـل گـرد آمـدن شـما اسـت. این فـتنه ای اسـت 
بـه انـدازه ی مـدت زمـان بـارداری یک زن یعنی نُـه مـاه، و انـشاء الـله بیش تـر نـخواهـد 

شد»[892]. 
 

ولـكن لـلأسـف لـن یـنفر إلـى مـكة لـنصرة المھـدي (ع) إلاّ عشـرة آلاف كـما ورد فـي 
الروایات، وھم أول أنصاره مع أصحابھ الثلاثمائة وثلاثة عشر ([893]).



امـا بـا کمال تـأسـف هـمان طـور که در روایات آمـده اسـت جـز ده هـزار نـفر بـرای 
یاری مهـدی (ع) بـه مکه نـخواهـند رفـت و آنـها اولین یارانـش بـا سیصد و سیزده نـفر 

اصحابش خواهند بود[894]. 
 

ھذه ھي بعض علامات ظھوره وقیامھ القریبة.
اینها بعضی از علامت های ظهور ایشان و نزدیک به قیامش می باشند. 

 
وربـما كـانـت لـھ (ع) فـترة ظـھور تسـبق قـیامـھ فـي مـكة، ربـما عـن طـریـق سـفراء 
كـما فـي الـغیبة الـصغرى. وھـذا الاحـتمال تـقویـھ بـعض الـروایـات عـنھم  ([895])، 
وربـما كـانـت بـدایـة بـعثھ وظـھوره فـي أم الـقرى فـي ھـذا الـزمـان وھـي الـنجف الأشـرف 
اقـتفاء بسـیرة جـدّه الـمصطفى  الـذي بـعث فـي أم الـقرى فـي زمـانـھ، وھـي مـكة، والله أعـلم 

وأحكم وما أوتینا من العلم إلاّ قلیلاً.
و شـایـد مـدت زمـانی پیش از قیامـش در مکه ظـهور نـماید و چـه بـسا از طـریق سـفرا 
هـمانـند غیبت صـغری بـاشـد و این احـتمالی اسـت که بـرخی روایات وارد شـده از 
ایشان (علیهم الســـلام) آن را تـــقویت می کنند[896]، و شـــاید ابـــتدای بـــعثت و 
ظـهورش در امّ الـقرای این زمـان بـاشـد که نـجف اشـرف می بـاشـد هـمانـند جـدش 
محـمد مصطفی (ص) که در امّ الـقری زمـانـش که مکه بـود، مـبعوث شـد؛ و خـداونـد 

عالم تر و حکیم تر می باشد و به ما جز اندکی از علم داده نشده است. 
  

غیبة النعماني: ص213،غیبة الشیخ الطوسي: ص438، الخرائج والجوارح: ج3 ص1153، بحار الأنوار: ج52 ص211. 

[846] - غیبت نـعمانی: ص 213  ؛  غیبت طـوسی: ص 438  ؛  خـوارج و جـرایح: ج 3 ص 1153  ؛  بـحار الانـوار: ج 52 ص 
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[847]- أي: الخمور، (منه  (ع)). 
[848]- أي قل المطر. منه  (ع). 



[849]- إلـزام الـناصـب: ج2 ص161، وروي بـاخـتلاف عـما فـي الـمتن فـي مسـتدرك الـوسـائـل: ج11 ص377، جـامـع احـادیـث 
الشیعة: ج13 ص375. 

[850] - یعنی شراب ها و مسکرات (از ایشان (ع)). 
[851] - یعنی باران کم شود (از ایشان (ع)). 

[852] - الـزام الـناصـب: ج 2 ص 161  ؛  و بـا اخـتلافی در مـتن در مسـتدرک الـوسـایل: ج 11 ص 377  ؛  جـامـع احـادیث شیعه: 
ج 13 ص 375. 

[853]- في أمالي المفید (اجتنت). 

[854]- في أمالي المفید (وتجدب البلاد). 

[855]- بشارة الإسلام للسید مصطفی الکاظمي: ص173. 

[856] - در امالی مفید: پنهان شود. 
[857] - در امالی مفید: و سرزمین ها خشک شود. 
[858] - بشارت سید مصطفی کاظمی: ص 173. 

[859]- انقطاع الحج، (منه  (ع)). 
[860]- شـرح نـهج الـبلاغـة بشـرح محـمد عـبده: ج2 ص126، بـحار الأنـوار: ج34 ص212، معجـم أحـادیـث الإمـام المهـدي 

 (ع) : ج3 ص13. 

[861] - متوقف شدن حج (از ایشان (ع)). 
[862] - نـهج الـبلاغـه بـا شـرح محـمد عـبده: ج 2 ص 126  ؛  بـحار الانـوار: ج 34 ص 212  ؛  معجـم احـادیث امـام مهـدی (ع): 

ج 3 ص 13. 
[863]- البقرة : 155. 

[864]- قـال  (ع) تـعلیقاً عـلی لـفظ بـني فـلان،أي بـني: (الـعباس). وعـبّر عـن حـکام الـعراق بـالـعباسـیین؛ لأنـهم یـحکمون فـي 
عاصمتهم ویسیرون بسیرتهم. 

[865]- الإرشاد للمفید: ج2 ص377، کمال الدین: ص649، بحار الأنوار: ج52 ص203. 

[866] - بقره: 155. 
[867] - ایشان (ع) بـر لـفظ بنی فـلان تعلیقی فـرمـوده اندـ؛ یعنی: بنی عبـاس و از حـاکمان عـراق بـه عبـاسی هـا تعبیر نمـوده اندـ؛ چـرا 

که آنها در مرکز حکومتیِ آنها حکومت، و به روش آنها اقتدا می کنند. 
[868] - ارشاد مفید: ج 2 ص 377  ؛  کمال الدین: ص 649  ؛  بحار الانوار: ج 52 ص 203. 

[869]- أي حاکم العراق، (منه  (ع)). 
[870]- مختصر بصائر الدرجات: ص199، بحار الأنوار: ج53 ص83، معجم أحادیث الإمام المهدي  (ع): ج5 ص255. 



 -[871]أي الزانیات، ( منه  (ع)).  
[872]- غیبة الطوسي: ص450، بحار الأنوار: ج52 ص215، معجم أحادیث الإمام المهدي  (ع): ج3 ص481. 

[873] - یعنی حاکم عراق (از ایشان (ع)). 
[874] - مختصر بصائر الدرجات: ص 199  ؛  بحار الانوار: ج 53 ص 83  ؛  معجم احادیث امام مهدی (ع): ج 5 ص 255. 

[875] - فرزندان زنان زناکار (از ایشان (ع)). 
[876] - غیبت طوسی: ص 450  ؛  بحار الانوار: ج 52 ص 215  ؛  معجم احادیث امام مهدی (ع): ج 3ص481. 

[877]- العباس ، ( منه  (ع)). 
[878]- غیبة النعماني: ص264، بحار الأنوار: ج52 ص231، معجم أحادیث الإمام المهدي  (ع): ج3 ص254. 

[879] - بنی عباس (از ایشان (ع)). 
[880] - غیبت نعمانی: ص 264  ؛  بحار الانوار: ج 52 ص 231  ؛  معجم احادیث امام مهدی (ع): ج 3ص254. 

[881]- الإرشـاد لـلمفید: ص371، کـمال الـدیـن: ص328،غـیبة الـطوسـي: ص435، بـحار الأنـوار: ج52ص206، والـنص 
للأول، وفي ما عداه اختلاف یسیر. 

[882] - ارشـاد مفید: ص 371  ؛  کمال الـدین: ص 328  ؛  غیبت طـوسی: ص 435  ؛  بـحار الانـوار: ج 52 ص 206  ؛  مـتن 
از منبع نخستین است و در متن سایر منابع اندکی اختلاف وجود دارد. 

[883]- الإرشـاد لـلمفید: ج2 ص374، الـکافـي: ج2 ص212، غـیبة الـطوسـي: ص444، الخـرائـج والجـرائـح: ج3/ص1158، 
بحار الأنوار: ج52 ص214، والنص للأول، وفي غیره مما ذکر اختلاف یسیر.. 

[884] - ارشـــاد مفید: ج 2 ص 374  ؛  کافی: ج 2 ص 212  ؛  غیبت طـــوسی: ص 444  ؛  خـــرایج و جـــرایح: ج 3 ص 
1158  ؛  بحار الانوار: ج 52 ص 214  ؛  متن مربوط به منبع نخستین است و در سایر منابع با اندکی اختلاف آمده است. 

[885]- الکافي: ج8 ص274، بحار الأنوار: ج47 ص297، معجم أحادیث الإمام المهدي  (ع): ج3 ص464. 

[886] - کافی: ج 8 ص 274  ؛  بحار الانوار: ج 47 ص 297  ؛  معجم احادیث امام مهدی (ع): ج 3 ص 464. 
[887]-  بـحار الأنـوار: ج52 ص 271، عـصر الـظهور: ص103، ورواه فـي الـکافـي إلـی قـولـه: رجـلك، ج8 ص265، وکـذا فـي 

وسائل الشیعة: ج15 ص51. 

[888] - بـحار الانـوار: ج 52 ص 271  ؛  عـصر ظـهور: ص 103 ؛ و کلینی آن را تـا «بـا پـای پیاده بـاشـد» روایت کرده اسـت: ج 8 
ص 265 و همچنین در وسایل الشیعه: ج 15 ص 51. 

[889]- السفیاني. منه  (ع). 
[890]- غیبة النعماني: ص 311، بحار الأنوار: ج52 ص141، معجم أحادیث الإمام المهدي  (ع): ج3 ص271. 

[891] - سفیانی (از ایشان (ع)). 
[892] - غیبت نعمانی: ص 311  ؛  بحار الانوار: ج 52 ص 141  ؛  معجم احادیث امام مهدی (ع): ج 3 ص271. 



[893]- روی الـطبرسـي فـي الاحـتجاج: عـن عـبد الـعظیم الـحسني رضـي الـله عـنه، عـنه قـال: قـلت لمحـمد بـن عـلي بـن مـوسـی 
 (ع): (یـا مـولاي أنـي لأرجـو أن تـکون الـقائـم مـن أهـل بـیت محـمد الـذي یـملأ الأرض قسـطاً وعـدلاً کـما مـلئت ظـلماً وجـوراً، فـقال 
 (ع) : ماـ منـا إلاّ قاـئمـ بأـمرـ اللـه، وهاـد إلیـ دینـ اللـه، ولکـن القـائمـ الذـي یطهرـ اللـه بهـ الأرض منـ أهلـ الکـفر والجـحود ویملأ 
الأرض قسـطاً وعـدلاً، هـو الـذي یـخفی عـلی الـناس ولادتـه، ویـغیب عـنهم شـخصه، ویحـرم عـلیهم تـسمیته، وهـو سـمي رسـول الـله 
وکـنیه، وهـو الـذي تـطوی لـه الأرض، ویـذل لـه کـل صـعب، یـجتمع إلـیه مـن أصـحابـه عـدة أهـل بـدر (ثـلاثـمائـة وثـلاثـة عشـر)، رجـلاً مـن 
تِ بِـکُمُ الـلّهُ جَـمِیعاً إِنَّ الـلّهَ عَـلَی کُـلِّ شَـيْءٍ قَـدِیـرٌ﴾، فـإذا اجـتمعت لـه هـذه الـعدّة مـن 

ْ
أقـاصـي الأرض وذلـك قـول الـله : ﴿أیـن مـا تَـکُونُـواْ یَـأ

أهـل الإخـلاص أظهـر الـله أمـره، فـإذا کـمل لـه الـعقد وهـو (عشـرة آلاف) رجـل خـرج بـإذن الـله، فـلا یـزال یـقتل أعـداء الـله حـتی یـرضـی 
عز وجل) الاحتجاج: ج2 ص 249. 

وروی المجـلسي فـي الـبحار: عـن أبـي جـعفر  (ع) فـي حـدیـث طـویـل إلـی أن قـال: (یـقول الـقائـم  (ع) لأصـحابـه: یـا قـوم إن أهـل مـکة 
لا یـریـدونـني، ولـکني مـرسـل إلـیهم لاحـتج عـلیهم بـما یـنبغي لـمثلي أن یـحتج عـلیهم. فـیدعـو رجـلاً مـن أصـحابـه فـیقول لـه: امـض إلـی 
أهـل مـکة فـقل: یـا أهـل مـکة أنـا رسـول فـلان إلـیکم وهـو یـقول لـکم: إنـا أهـل بـیت الـرحـمة، ومـعدن الـرسـالـة والـخلافـة ونـحن ذریـة 
محـمد وسـلالـة الـنبیین، وإنـا قـد ظـلمنا واضطهـدنـا، وقهـرنـا وابـتز مـنا حـقنا مـنذ قـبض نـبینا إلـی یـومـنا هـذا فـنحن نسـتنصرکـم فـانـصرونـا. 
فإـذا تکـلم هذـا الفـتی بهذـا الکلام أتوـا إلیـه فذـبحـوه بیـن الرـکنـ والمـقام، وهيـ النـفس الزـکیـة، فإـذا بلـغ ذلكـ الإماـم قاـل لأصحـابهـ: ألا 
أخـبرتـکم أن أهـل مـکة لا یـریـدونـنا، فـلا یـدعـونـه حـتی یخـرج فیهـبط مـن عـقبة طـوی فـي ثـلاثـمائـة وثـلاثـة عشـر رجـلاً عـدّة أهـل بـدر 
حـتی یـأتـي المسجـد الحـرام، فـیصلي فـیه عـند مـقام إبـراهـیم أربـع رکـعات، ویـسند ظهـره إلـی الحجـر الأسـود، ثـم یحـمد الـله ویـثني 
عـلیه، ویـذکـر الـنبي  ویـصلي عـلیه ویـتکلم بـکلام لـم یـتکلم بـه أحـد مـن الـناس. فـیکون أول مـن یـضرب عـلی یـده ویـبایـعه جـبرئـیل 
ومـیکائـیل، ویـقوم مـعهما رسـول الـله وأمـیر الـمؤمـنین فـیدفـعان إلـیه کـتابـاً جـدیـداً هـو عـلی الـعرب شـدیـد بـخاتـم رطـب، فـیقولـون لـه : 
اعـمل بـما فـیه، ویـبایـعه الـثلاثـمائـة وقـلیل مـن أهـل مـکة . ثـم یخـرج مـن مـکة حـتی یـکون فـي مـثل الحـلقة قـلت: ومـا الحـلقة؟ قـال: 

عشرة آلاف رجل ...) بحار الأنوار: ج52 ص 307. 
[894] - طـبرسی در احـتجاج روایت می کند: از عـبد العظیم حسنی رحـمت الـله علیه روایت شـده اسـت: بـه محـمد بـن علی بـن مـوسی 
(ع) عـرض کردم: ای مـولای مـن! امیدوارم شـما هـمان قـائـم از اهـل بیت محـمد بـاشید که زمین را از قسـط و عـدل پـر می کند 
هـمان طـور که از ظـلم و سـتم پـر شـده اسـت. فـرمـود: «از مـا کسی نیست مـگر اینکه قـائـم بـه امـر خـدا بـاشـد و هـدایتگر بـه دین خـدا، 
کنده  امـا آن قـائمی که خـداونـد بـه واسـطه ی او زمین را از اهـل کفر و نـاسـپاسی پـاکیزه می نـماید و زمین را از قسـط و عـدل آ
می نـماید، کسی اسـت که ولادتـش بـر مـردم مخفی اسـت و شخصیتش پـنهان اسـت و بـردن نـامـش حـرام، او بـه نـام و کنیه ی رسـول 
خـدا خـوانـده می شـود، و او کسی اسـت که زمین بـرایش پیچیده، و هـر سختی بـرایش نـرم می شـود، اصـحابـش بـه تـعداد اهـل بـدر 
(سیصد و سیزده نـفر) بـه سـویش جـمع می شـونـد، هـر یک از گـوشـه ای از زمین و این سـخن خـداونـد اسـت که می فـرمـاید: «(هـر جـا 
که بـاشـید خـداونـد هـمه ی شـما را گِـرد می آورد، که او بـر هـر چیز تـوانـا اسـت)»  و هـرگـاه این عـده از مخـلصین بـرایش گـرد آیند خـداونـد 
امـرش را آشکار می کند، و هـنگامی که حـلقه کامـل شـود یعنی ده هـزار مـرد، بـه اذن خـدا خـروج می کند، و پیوسـته دشـمنان خـدا را 

می کشد تا خداوند عزوجل راضی گردد». احتجاج: ج 2 ص 249. 
مجـلسی در بـحار روایت کرده اسـت: از ابـو جـعفر (ع) در حـدیثی طـولانی که فـرمـود: «قـائـم (ع) بـه اصـحابـش می فـرمـاید: ای قـوم! 
مـردم مکه مـرا نمی خـواهـند ولی کسی را بـه سـویشان می فـرسـتم تـا بـا آنـچه کسی چـون مـن شـایسته ی احـتجاج بـر آنـها اسـت، بـر آنـها 
احـتجاج کند. یکی از اصـحابـش را فـرامی خـوانـد و بـه او می گـوید: بـرو بـه سـوی اهـل مکه و بـگو: ای اهـل مکه! مـن فـرسـتاده ی 
فـلانی بـه سـوی شـما هسـتم که او بـه شـما می گـوید: مـا اهـل بیت رحـمت و مـعدن رسـالـت و خـلافـت هسـتیم، مـا ذریه ی محـمد و 



سـلالـه ی انبیا هسـتیم، مـا مـورد سـتم واقـع شـدیم و خـوار و ذلیل شـدیم و مـورد قهـر قـرار گـرفتیم و از زمـانی که پیامـبر مـا قـبض روح 
شـد تـا همین حـالا، حـقمان از مـا بـا تهـدید و نیرنـگ غـصب شـد. اکنون مـا از شـما یاری می طلبیم پـس مـا را یاری رسـانید. هـنگامی 
که این جـوانـمرد این سـخنان را می گـوید، بـه سـوی او می آیند و بین رکن و مـقام او را سـر می بـرنـد که او هـمان نـفس زکیه اسـت. 
گـاه نـساخـتم که اهـل مکه مـا را نمی خـواهـند؟! پـس او را  هـنگامی که این خـبر بـه امـام می رسـد بـه اصـحابـش می فـرمـاید: آیا شـما را آ
نمی خـوانـند تـا خـروج می کند و از پشـت طـوی بـا سیصد و سیزده مـرد بـه تـعداد اهـل بـدر فـرود می آید تـا بـه مسجـد الحـرام می رسـد. در 
آنـجا نـزد مـقام ابـراهیم چـهار رکعت نـماز می گـزارد و پشـتش را بـه حجـر الاسـود تکیه می دهـد ، سـپس حـمد و سـتایش خـدا و ذکر 
پیامـبر (ص) را می گـوید و بـر او صـلوات می فـرسـتد  و بـا سخنی که احـدی از مـردم بـا آن سـخن نـگفته اسـت، سـخن می گـوید. اولین 
کسانی که بـا او دسـت می دهـند و بـا او بیعت می کنند جـبرئیل و میکائیل هسـتند و بـه هـمراه آن دو رسـول خـدا و امیر الـمؤمنین 
بـرمی خیزنـد و کتابی جـدید بـا مُهـری تـازه بـه او می دهـند که بـر عـرب سـخت و شـدید اسـت و بـه او می فـرمـایند: بـه آنـچه در این اسـت 
عـمل کن، و بـا او سیصد و انـدی از اهـل مکه بیعت می کنند. سـپس از مکه خـارج می شـود تـا آنـچه حـلقه اسـت، شکل گیرد. گـفتم: 

حلقه چیست؟ فرمود: ده هزار مرد....». بحار الانوار: ج 52 ص 307. 
[895]-  وهـي الـروایـات الـتي تـذکـر الـیمانـي  (ع) بـاعـتباره ممهـد رئیسـي لـلإمـام محـمد بـن الـحسن الـعسکري المهـدي  (ع)، 

ورسول منه  (ع) إلی الناس، وکذالك الروایات التي تشیر لإرسال المهدي (ع) للنفس الزکیة، وقد تقدمت في الهامش السابق. 
[896] - اینها روایاتی اسـت که بیان می دارنـد یمانی (ع) بـا زمینه سـاز اصلی بـرای امـام محـمد بـن الـحسن العسکری المهـدی (ع) 
و فـرسـتاده ی از سـوی ایشان (ع) بـه سـوی مـردم اسـت، و همچنین روایاتی که اشـاره دارنـد بـه ارسـال نـفس زکیه تـوسـط مهـدی (ع) 

که در پاورقی پیشین ارایه گردید.


